LED PLAY SET

Works with
[ @ Android & iOS ]

Android 4.3 and i0S 8.0.
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i WYROB: LED PLAY SET
PARAMETRY: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°
PILOT:

1. Czutos¢ dzwieku.

2. Whaaz/Wytacz.

3. Wybdr sposrod 20 statycznych
konfiguradji kolorow.

OPROGRAMOWANIE:

+ Zainstaluj aplikacje Lotus Lantern na urzadzeniu przenosnym. Potgcz sie z pakietem
LED RGB za pomocg Bluetooth. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby
aktywowac sterowanie zdalne i cieszyC sie petng wydajnoscia.

+ Mobilna aplikacja pozwalajaca na kontrolowanie tasm LED za pomoca systemow
10S i Android. (Wersje systemow: przynajmniej Android 4.31i0S 8.0.)

+ Aplikacja daje mozliwo$¢ zmiany temperatury barwowej Swiatta, Sciemniania
oraz zmiane koloru Swiatta. Poza podstawowymi wymienionymi preferencjami
mamy rowniez mozliwo$¢ ustawienia roznych trybéw migania Swiatta.

+ Dodatkowo aplikacja umozliwia synchronizacje Swiatta w rytm muzyki.

+ Mozliwos¢ kontrolowania przez Bluetooth wielu taSm LED jednoczednie.

+ Po pierwszej udanej konfiguracji, nastepne pofaczenie tasm LED z telefonem
nastapi automatycznie.

* Instalacje rozpoczynamy skanujac kod QR, lub wyszukujac j3 w bazie aplikadji,
w zaleznosci od oprogramowania z kidrego korzystamy.

UWAGI:

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy,
przewodu zasilajgcego.

+ Tasmy LED moga by¢ stosowane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, montaz
tasmy LED nalezy wykonac stosujac sie do ponizszych ogolnych zalecen.

+ Temperatura pracy tasm LED miesci sie w zakresie podanym w specyfikagji
technicznej konkretnego modelu tasmy LED. W przypadku tasm IP00 oraz IP67
temperatura wynosi od -20°C do +40°C. W przypadku tasm zelowanych o IP63
i wyzszym jest to zakres od +5°C do +40°C. Nalezy unikac skrajnie niskich jak i
wysokich temperatur pracy.

+ Nalezy nie narazac na bezposrednie dziatanie cieczy oraz promieni stonecznych.

+ Przed przyklejeniem tasmy podtoze nalezy odttuscic oraz oczySci¢ z pytow i kurzu.

+ Tasmy LED nalezy montowac na powierzchniach dobrze odprowadzajgcych
ciepto np. na profilach aluminiowych LED. Montowanie tasm LED
bezposrednio na ptytach meblowych lub tworzywach sztucznych lub innych
materiatach duzej rezystancji termicznej moze skutkowac szybka degradacjg

4. Wyhor funkgji czasu.

5. Tryby pracy.

6. Dostosowanie mocy Swiatta.
7. Tryb muzyczny.

diod LED wynikajacg ze zbyt wysokiej temperatury powstatej na tasmie LED ze
wzgledu na stabe odprowadzanie ciepfa.

Tasmy LED nie moga miec styku z przedmiotami ostrymi.

Zmiany techniczne zastrzezone.

Przechowuj instrukce.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszych instrukgji.

2uiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod
karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.

Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagajq
speqjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji
wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczacy urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania

W rrobucT: LD pLAY SET
PARAMETERS: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

REMOTE:

1. Sound sensitivity. 4. Selecting the time function.

2. On/off. 5. Modes of operation.

3. Choose from 20 static color 6. Adjusting the light power.
configurations. 7. Music mode.

SOFTWARE:

« Install the Lotus Lantern app on your mobile device. Connect to the RGB LED

pack via Bluetooth. Follow the app instructions to activate remote control and

enjoy full performance.

A mobile application that allows you to control LED strips using 10S and

Android systems. (System versions: at least Android 4.3 and i0S 8.0.)

+ The application allows you to change the color temperature of the light,
dim it and change the color of the light. In addition to the basic preferences
mentioned, we can also set different light flashing modes.

+ Additionally, the application allows you to synchronize the light to the rhythm
of the music.

+ Possibility to control many LED strips simultaneausly via Bluetooth.

+ After the first successful configuration, the next connection of the LED strips to
the phone will occur automatically.

+ We start the installation by scanning the QR code or searching for it in the
application database, depending on the software we use.

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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COMMENTS

+ Do not install the device with visible damage to the housing or power cord.
LED strips may only be used as intended, LED strip installation should be
carried out in accordance with the following general recommendations.

The operating temperature of LED strips is within the range given in the
technical specifications of a specific LED strip model. In the case of [P00 and
IP67 tapes, the temperature ranges from -20°C to +40°C. In the case of gelled
tapes with IP63 and higher, the temperature ranges from +5°C to +40°C.
Extremely low and high operating temperatures should be avoided.

Do not expose to direct exposure to liquids or sunlight.

Before gluing the tape, the substrate should be degreased and cleaned of dust.
LED strips should be mounted on surfaces that dissipate heat well, e.g.
aluminum LED profiles. Mounting LED strips directly on furniture boards or
plastics or other materials with high thermal resistance may result in rapid
degradation of LED diodes resulting from too high temperature generated on
the LED strip due to poor heat dissipation.

LED strips cannot come into contact with sharp objects.

Technical changes reserved.

Keep instructions.

The manufacturer is not responsible for any damage resulting from failure to

LED nexwre Tpsi68a fa ce MOHTIPAT BbPXY NOBBPXHOCTH, KOWUTO pa3ceisar
J0bpe T0nnuHaTa, HanpuMep anyminHveswt LED npoduan. MoHTMpaHeTo Ha
LED neHT AMpexTHo BbPXY MebeNHI MAOCKOCTA WA NAACTMACK AW ApyriA
Marepuany C BUCOKa TEPMUYHA YCTOMUMBOCT MOXe Aa JOBEAe 40 6bp30
pasrpaxgaHe Ha LED guoguTe B pe3yntar Ha TBbpZe BUCOKA TeMMepatypa,
reHepupaHa Bbpxy LED nenTata nopagu 10wo pasceiisane Ha ToNAMHara.

LED nextite He Morar fa BAM3aT B KOHTAKT C OCTPU NPeAMET.

3anaseHi ca TexHuyeckn NpoMeHN.

[asere MHCTpyKUnmTe.

[pOM3BOANTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPUYMHEHI OT HeCra3BaHe Ha
Te3U MHCTPYKLMA.

B cvorsercrue ¢ Esponeiickara gupexsa 2012/19 / EU 0THOCHO enekTpiyeckoto u
eNekTPOHHOTO 000pyABaHe, Mapkuposkara WEEE noka3sa HeobxoaumocTTa ot

CENeKTMBHO CbOUPAHE Ha OTMaAbLM OT eNeKTPUUECKO 1 eNEKTPOHHO 060pyABaHE.
MpoAYKTM, MAapKMPaHY M0 T03W HaYMH, NOJ Haka3aHue 11063, He Morar Aa Obat

V3XBPASIHY B 0OUKHOBEHY BOKNYLN 33€AHO C APYrit OTNaAbLM. TakiBa NPOAYKTA MOTaT 4a ObAAT BPEAHN
33 OKO/IHATa CPeAa it YOBELIKOTO 34paBe W U3NCKBAT CMeluanHa dopma Ha npepabotka /
0M10A30TBOPSBaHE / PeLMKNMPaHe / u3xBbpAaHe. MoxeTe Aa HayuuTe 3a U3XBLPATHETO Ha CTapoTo C1
YCTPOIACTBO B CHOTBETHNA rPAZACKM AN KOMYHEH OHC.

VYROBEK: LED PLAY SET

PARAMETRY: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°

DALKOVY:

1. Citlivost na zvuk. 4. \lybér casové funkce.

2. Zapnuto/vypnuto. 5. Provoznf rezimy.

3. Vyberte si z 20 statickych barevnych 6. Nastavenf vjkanu svétla.
konfiguradi. 7. Hudebni rezim.

SOFTWARE:

+ Nainstalujte si do mobilnfho zafizenf aplikaci Lotus Lantern. Pfipojte se k RGB

follow these instructions.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic

equipment, the WEEE label indicates the need of separate collection of used out

electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine, can

not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may

be harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment /

recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device
in the appropriate city or commune office.

lE NPOAYKT: LED PLAY SET LED packu pres Bluetooth. Podle pokyn( aplikace aktivujte déalkové ovlddania
NAPAMETPU: 230V, 50Hz, RGB, P20, 120° vychutnejte si plny vykon.

JANCTAHLUOHHO: * Mobilni aplikace, ktera umoZiiuje ovladat LED pasky pomoci systémii 10S a

1. 3BYKOBA UyBCTBUTENHOCT. 4. 11360p Ha dyHKLUS 33 BpeMe. Android. (Verze systému: alespori Android 4.3 105 8.0.)

2. BKIOYEHO/M3KM0YEHO. 5. Pexumu Ha pacora. + Aplikace umoziiuje ménit barevnou teplotu svétla, stmivat jej a ménit barvu

3. I136epete o1 20 cramuky LBeToBI 6. Perynupare Ha Cuiata Ha CBETAMHATA. svétla. Kromé zminénych zakladnich preferencf si miiZeme nastavit i riizné
KOHOUIYpaLwu. 7. My3ukaneH pexium. rezimy blikani svetla. _
C0¢TYEP » Aplikace navic umoziuje synchronizovat svétlo s rytmem hudby.
+ Wncranupaiie npunoxeniero Lotus Lantern Ha Baueto MobuaHo yarpoiicieo,  * Moznost oviddat mnoho LED paskii soucasne pres Bluetooth.
CBbpxere ce ¢ RGB LED nakera upe3 Bluetooth. Cregsaifre uHCTpykLuuTe * Po prni tispesné konfiguraci dojde k dalsimu pripojent LED paski  telefonu
Ha MPUNOXEHNETO, 33 d AKTMBUMPaTE ANCTAHLIMOHHO YNpaBNeHne 1 Aa ce automa‘tmky.w - ) ‘ o N
HaCNAANTE Ha ITLAHA NPOU3BOANTENHOCT. * Instalaci zahdjime naskenovanim QR kodu nebo jeho vyhledanim v databézi
+ MobUIHO NPUNOXeEHKe, KOeTO B N03B0ASBA A3 ynpasngsare LED nexn upes aphkace'vvzawslosu na pouzivaném softwaru.
10S 1 Android cuctemn. (Bepcin Ha cuctemarta: noxe Android 4.3 105 8.0.) KOMENTARE: - ’
« TIpUNOXeHIETO BM M03B0SSBA /1 TPOMEHITE LIBETOBATA TeMnepaTypa + Neinstalujte zafizenf s viditelnym poSkozenim krytu nebo napajeciho kabelu.

Ha (BeTANHATA, [ 9 3aTbMHUTE 1 Ja NPOMEHWTE L|BeTa Ha (BeTuHarta. B *

JOMbAHEHME KbM CMIOMEHATUTE OCHOBHI NPEANOUUTAHIS, MOXEM Aa 3ajajem
W PA3NYHI PEXVMU HA MUATAHE HA CBETIMHATA.

(OCBeH T0Ba NPUNOXEHIETO BY NO3BOAABA Ad CUHXPOHU3MPATE CBETAMHATA C
PUTBbMA Ha My3uKaTa.

Bb3MOXHOCT 33 ynpasneHue Ha mHoro LED neHTi egHoBpemerHo upe3 Bluetooth.
(nef mbpBata ycnelHa KOHOUrypaLws C1easalioTo cBbp3saxe Ha LED nexture
KbM TenedoHa LLje Ce U3BbPLIY aBTOMATUYHO.

3an0yBame MHCTanaLNATa, kato ckaHupame QR koaa wam ro Tbpcm B Hasata
[aHHI HA NPUNOXEHITO, B 3aBUCMOCT OT COQTYePa, KOIATO U3N0N3Bane.

KOMEHTAPVI

* He MOHTMpaliTe yCTPOACTBOTO C BUAMMY MOBPEAN MO KopMyca in
3axpaHBaLLus kaben.

LED nieHTuTe morar ja ce 13nos13Bar camo 1o nNpeAHasHaueHne, MHCTanupaxeto Ha
LED neHTv 1psbBa Aa Ce M3BbPLUY B CHOTBETCTBYE CbC CEAHNTE 0OLLN NPEnopbKi.
PaborHara Temnepatypa Ha LED neHtwTe e B JMana3oHa, JaAeH B TeXHNIeckuTe
XapaKTepPUCTMKK Ha koHKkpeTeH mogen LED nenta. Mpu nexute 1P00 u 1P67
Temneparypara sapupa ot -20°C go +40°C. Mpu xenmparu nextu ¢ P63
no-B1Coka Temneparypara apupa ot +5°C go +40°C. U3knoumnTenHo Hucka u
Tpsi6Ba 4 Ce M36ArBat BUCOKM PAbOTHY TeMnepaTyph.

He v3naraiite Ha NPAKO M3NaraHe Ha TeYHOCT UM CTbHYEBA CBETNHA.

Mpeav fa 3anenute NeHTata, 0CHOBATA Tp6Ba Aa bbje 0be3macneHa u
MOYMCTeHa OT Mpax.

LED pasky lze pouivat pouze k urcenému Gcelu, instalace LED pask by méla
byt provedena v souladu s nasledujicimi obecnymi doporucenimi.

Provozni teplota LED pdski je v rozmezi uvedeném v technické specifikaci
konkrétniho modelu LED pdsku. V piipadé pasek IP00 a IP67 se teplota pohybuje
0d -20°C do +40°C. V pripade gelovych pasek s IP63 a vysSim se teplota
pohybuje od +5°C do +40°C. a je tieba se vyvarovat vysokych provoznich teplot.
Nevystavujte pfimému plisobeni kapalin nebo slunecniho zafent.

Pred nalepenim pasky je tieba podklad odmastit a oistit od prachu.

LED pasky by mély byt namontovany na povrchy, které dobre odvadéji teplo,
napf. hlinkové LED profily. Montdz LED paskd pfimo na nabytkové desky
nebo plasty ¢i jiné materidly s vysokou tepelnou odolnosti miize vést k rychlé
degradaci LED diod v disledku pilis vysoké teploty generované na LED pasku
v dlisledku Spatného odvodu tepla.

LED pasky nemohou pfijit do kontaktu s ostrymi predméty.

Technické zmény vyhrazeny.

Uschovejte pokyny.

\ijrobce nenese odpovédnost za 2adné Skody vzniklé nedodrzenim téchto pokynd.

V' souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zaffzenich
znaceni WEEE naznacuje potfebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickjch a

elektronickych zafizent. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do
béiného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro

Zivotnf prostred a lidské zdravi a vyzadujf zvIastni formu zpracovani / vyuiitf / recyklace / likvidace.
Informace o likvidaci starého zafizenf najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



I erzeunis: Lep PLAY SET
PARAMETER: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
FERNBEDIENUNG:

1.

Schallempfindlichkeit. 4. Auswahl der Zeitfunktion.

2. An/aus. 5. Betriebsarten.

3. Wahlen Sie aus 20 statischen 6. Anpassen der Lichtleistung.
Farbkonfigurationen. 7. Musikmodus.

SOFTWARE

« Installieren Sie die Lotus Lantern-App auf lhrem Mobilgerdt. Stellen Sie iiber
Bluetooth eine Verbindung zum RGB-LED-Paket her. Befolgen Sie die App-
Anweisungen, um die Fernbedienung zu aktivieren und die volle Leistung zu
genieBen.

Eine mobile Anwendung, mit der Sie LED-Streifen tiber [0S- und Android-Systeme
steuern konnen. (Systemversionen: mindestens Android 4.3 und i0S 8.0.)

Mit der Anwendung kénnen Sie die Farbtemperatur des Lichts dndern,

es dimmen und die Lichtfarbe dndern. Zusdtzlich zu den genannten
Grundeinstellungen kénnen wir auch verschiedene Lichtblinkmodi einstellen.
Dartiber hinaus ermgglicht Ihnen die Anwendung, das Licht mit dem
Rhythmus der Musik zu synchronisieren.

Maglichkeit, mehrere LED-Streifen gleichzeitig tiber Bluetooth zu steuern.
Nach der ersten erfolgreichen Konfiguration erfolgt die ndchste Verbindung
der LED-Streifen mit dem Telefon automatisch.

Wir starten die Installation, indem wir je nach verwendeter Software den QR-
Code scannen oder in der Anwendungsdatenbank danach suchen.

KOMMENTARE

+ Installieren Sie das Gerdt nicht mit sichtbaren Schdden am Gehduse oder Netzkabel.
LED-Streifen dirfen nur bestimmungsgemdB verwendet werden, die
Installation von LED-Streifen sollte gemaR den folgenden allgemeinen
Empfehlungen erfolgen.

Die Betriebstemperatur von LED-Streifen liegt innerhalb des in den technischen
Daten eines bestimmten LED-Streifenmodells angegebenen Bereichs. Bei IP00-
und IP67-Bdndern liegt die Temperatur zwischen -20°C und +40°C. Bei gelierten
Bdndern mit IP63 und hdher liegt die Temperatur zwischen +5°C und +40°C.
Extrem niedrig und hohe Betriebstemperaturen sollten vermieden werden.
Nicht direkter Flssigkeits- oder Sonneneinstrahlung aussetzen.

Vor dem Aufkleben des Klebebandes sollte der Untergrund entfettet und von
Staub befreit werden.

LED-Streifen sollten auf Oberfldchen montiert werden, die die Wdrme gut
ableiten, z. B. Aluminium-LED-Profile. Die direkte Montage von LED-Streifen
auf Mobelplatten oder Kunststoffen oder anderen Materialien mit hohem
Warmewiderstand kann zu einer schnellen Verschlechterung der LED-Dioden
fiihren, da auf dem LED-Streifen aufgrund einer schlechten Wdrmeableitung
2u hohe Temperaturen erzeugt werden.

LED-Streifen durfen nicht mit scharfen Gegenstanden in Beriihrung kommen.
Technische Anderungen vorbehalten.

Anweisungen aufbewahren.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die durch
Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und
Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten

Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerate hin. Produkte mit einem
solchen Etikett kdnnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen

Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schddlich fur die natiirliche
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung /
Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmglichkeiten eines abgenutzten
Gerdtes konnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

ILI® propUKT: LED PLAY SET
PARAMETRE: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

FJERN:
1. Lydfglsomhed. 4. Valg af tidsfunktion.
2. Tend/sluk. 5. Driftsformer.

3. Veelg mellem 20 statiske

6. Justering af lysstyrken.

farvekonfigurationer. 7. Musiktilstand.

SOFTWARE:

* Installer Lotus Lantern-appen pa din mobilenhed. Opret forbindelse til RGB LED-
pakken via Bluetooth. Felg appens instruktioner for at aktivere fiernbetjeningen
og nyde fuld ydeevne.

En mobilapplikation, der giver dig mulighed for at styre LED-strips ved hjaelp af
|0S- og Android-systemer. (Systemversioner: mindst Android 4.3 0g i0S 8.0.)
Applikationen giver dig mulighed for at andre lysets farvetemperatur, deempe
det og &endre lysets farve. Ud over de navnte grundlaeggende praeferencer
kan vi ogsa indstille forskellige lysblinktilstande.

Derudover giver applikationen dig mulighed for at synkronisere lyset til
musikkens rytme.

Mulighed for at styre mange LED-strips samtidigt via Bluetoath.

Efter den fgrste vellykkede konfiguration sker den neeste forbindelse af LED-
strimlerne til telefonen automatisk.

Vi starter installationen med at scanne QR-koden eller sgge efter den i
applikationsdatabasen, afhangigt af hvilken software vi bruger.

KOMMENTARER:

Installer ikke enheden med synlige skader pa huset eller netledningen.

LED strips md kun anvendes efter hensigten, LED strip installation ber udfgres
i overensstemmelse med fglgende generelle anbefalinger.

Driftstemperaturen for LED-strips ligger inden for det omrdde, der er angivet

i de tekniske specifikationer for en specifik LED-strimmelmodel. | tilfeelde af
IPO0 og IP67 tape varierer temperaturen fra -20°C til +40°C. Ved gelerede
tape med 1P63 og hgjere varierer temperaturen fra +5°C til +40°C. Ekstremt
lav og hgje driftstemperaturer bgr undgds.

Ma ikke udsaettes for direkte eksponering for vaesker eller sollys.

Far limning af tapen skal underlaget affedtes og renses for stav.

LED strips bar monteres pa overflader, der afleder varme godt, fx aluminium
LED profiler. Montering af LED strips direkte pa mabelplader eller plast

eller andre materialer med hgj termisk modstand kan resultere i hurtig
nedbrydning af LED dioder som fglge af for hgj temperatur genereret pd LED
strip pd grund af darlig varmeafledning.

LED-strips kan ikke komme i kontakt med skarpe genstande.

Der tages forbehold for tekniske aendringer.

Gem instruktionerne.

Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af manglende overholdelse
af disse instruktioner.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af
materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede

affaldshgttesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europeeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for sarskilt

indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og
bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af dine gamle produkter er med il at skane miljget og vores helbred.

I 1000k LED PLAY SET
PARAMEETRID: 230V, 50Hz, RGB, [P20, 120°
KAUGJUHT:

1

. Helitundlikkus.
2. Sisse/vdlja.
3. Valige 20 staatilise

4. Ajafunktsiooni valimine.
5. Todreziimid.
6. Valguse vdimsuse reguleerimine.

vdrvikonfiguratsiooni hulgast. 7. Muusikareziim.

TARKVARA:

« Installige oma mobiilseadmesse rakendus Lotus Lantern. Uhendage RGB
LED-paketiga Bluetoothi kaudu. Jdrgige rakenduse juhiseid, et aktiveerida
kaugjuhtimispult ja nautida tdielikku joudlust.

Mobiilirakendus, mis vdimaldab juhtida LED-ribasid kasutades 10S ja Android
stisteeme. (Sisteemi versioonid: vahemalt Android 4.3 ja i0S 8.0.)

Rakendus voimaldab muuta valguse vdrvitemperatuuri, hdmardada ja muuta
valguse vdrvi. Lisaks mainitud pohieelistustele saame Seadistada ka erinevaid
tulede vilkumise reiime.

Lisaks vBimaldab rakendus siinkroonida valgust muusika ritmiga.

Voimalus juhtida paljusid LED-ribasid iheaegselt Bluetoothi kaudu.

Pdrast esimest edukat seadistamist toimub jdrgmine LED-ribade iihendamine
telefoniga automaatselt.

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



+ Installimist alustame QR-koodi skaneerimisega vdi selle otsimisega rakenduste
andmebaasist, olenevalt kasutatavast tarkvarast.

KOMMENTAARID:

« Arge paigaldage seadet nii, et selle korpus vdi toitejuhe on néhtavalt kahjustatud.

+ LED-ribasid vGib kasutada ainult ettendhtud viisil, LED-ribade paigaldamine
peaks toimuma vastavalt jargmistele ildistele soovitustele.

* LED-ribade to6temperatuur jddb konkreetse LED-riba mudeli tehnilistes
kirjeldustes toodud vahemikku. IP00 ja IP67 lintide puhul on temperatuur
vahemikus -20°C kuni +40°C. IP63 ja kdrgema astmega geelistatud lintide
puhul on temperatuur vahemikus +5°C kuni +40°C. Adrmiselt madal ja
kdrgeid tootemperatuure tuleks valtida.

* Arge jatke vedelike ega pdikesevalguse kdtte.

+ Enne teibi limimist tuleb aluspind rasvatustada ja puhastada tolmust.

* LED-ribad tuleks paigaldada hdsti soojust hajutavatele pindadele, nt
alumiiniumist LED-profiilidele. LED-ribade paigaldamine otse mébliplaatidele
vOi plastidele voi muudele krge soojustakistusega materjalidele vib
pbhjustada LED-dioadide kiiret lagunemist, mis tuleneb LED-ribale liiga kdrgest
temperatuurist, mis on tingitud halvast soojuse hajumisest.

* LED-ribad ei saa kokku puutuda teravate esemetega.

« Tehniliste muudatuste digus reserveeritud.

+ Hoidke juhiseid.

+ Toofja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.
Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse
kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi
dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted v8ivad

olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut

kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jddtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

M rpoioN: LED PLAY SET

NAPAMETPOI: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°

MAKPINOZ:

1. EuawoBnata fyou. 4. Erhoyr e Aettoupylag wpac.
2. Avevepyo. 5. Tpomol Aewwoupytag,

3. Erué€te amo 20 otatikég ypwpatikée 6. PuBuLan g 1ayhog Tou QA
SLaPopUCELS, 7. hewtoupyta pouatkiic.

AOTIZMIKO:

+ Eykaraotiate Ty epappoyn Lotus Lantern atny kwnt auakeur aag, ZuvdeBelte
ato axéto LED RGB péaw Bluetooth. AkohouBrate Tig 06nyleg tg e@appoyic
YLOL VL EVEPYOTIOLATETE TO TAEKELPLOTAPLO KAl va amoaioete mhjpn amadoan.

* Mua e@appoyr yLa KvnTa U 00 EMTpEMeL v EAEyyeTe TG Tawvieg LED
xpnatpomotwvtag ouatrpara |0S kat Android. (Exkb6aelg ouatipatoc;
toukdytotov Android 4.3 kat i0S 8.0.)

* H epappoyn adg emrpemel va aMdagete tn Beppokpaata ypwpatog Tou urdg,
VaLTO YOUNAWOETE Kat v aMAEETE T0 Ypupa Tou QWTOC. EKTOc amd Tig Paotkéc
TIPOTLUATELS TIoU avapépBnkav, umopolje emtang va 0plooupe SLAQOPETIKES
Aettoupytec avaBoapnvel.

« Frum\éov, n eqappioyn 0d¢ emTpEeL va auyxpovi(eTe T0 PG e Tov pubpd Tg
LOUOLKAG.

« Auvarotnta eAéyxou toMwv Awpldwy LED tavtdypova péow Bluetooth.

« Metd v Ttpwn emuynpevn Stapdpewan, n emdpevn avdean twy Awpidwy
LED ot0 tA¢pwvo Ba paypatoronBel autopara.

* ZEKWVAIE TV EyKATATTAON TapwvovTas Tov kwdikd QR 1 avadntwvtag Tov atn
Baon dedopévwy TG Epappoyng, avaoya e T AoyLaHLKO TIOU YPNOLUOTIOLOULE.

IXOAIA:

* Mnv eykaBuatdre ) ouokeun pe eppavr {npLé oto mep{BAnua f oto kahwéio
pedpaTog,

« Ot Ahwpibec LED pmopouy va ypnatpomotoivtat jovo omwg mpoBAEmetar, n
eykaraotaon g tawiag LED Ba mpémet va mpaypatomole(tat oup@wya pe Tig
QKOAOUBES YeVIKEG OUOTATEL,

* H Beppokpacta Aetroupyiag twv tawiwy LED evat evtdc Tou £0poug Tou
blveral ot TeVIKES TIPOSLAYPAPEG EVOS GUYKEKPLLEVOU HIOVIEAOU TALVLGY
LED. Jtnv mepimwon tawiav 1PO0 kat IP67,  Beppokpacia kupalvetat
amo -20°C ewg +40°C. Yty Teptmtwon tawwwy pe Tkt pe IP63 kat dvw,
 Bepuokpacta kupaiverar and +5°C ewg +40°C. EEaupetikd yapnAi kat ot
unAég Beppokpaatec Aetroupylac Ba mpemel va amopetyovral.

Mn extiBeta ae apeon exBean ae uypd 1) NALKO QU

Mpw koM aete TV Tawia, To UTOaTpW A TIpEeL va amolmavBel kat va
kaBaptotel and m akovn.

Ot hwpideg LED mpémet va tomoBerolvral ot emgpaveleg Tou dLayeouy Kahd T
Beppotnta, Y. poik LED ahoupiviou. H tomobetnan Awpidwy LED armeuBeiag
ae oavibeg emtrmwv 1 Thaotikd 1y AMa vk pe vdnAr Beppu avtiotaon propet
va 0bnyroeL o tayeta umopadytan twv 6106wy LED Adyw tng moAl unAng
Beppokpaotag mou dnpoupyettat ot Awpida LED Ayw kakrg amaywyrg Bepuotntac,
Ot hwpibeg LED Gev pmopolv va épBouv ae emagn pe atyunpd aviikeipeva.
ErpOAagn teyvikwv alaywv.

Kparrote i 0dnyec,

0 kataokeuaotig Gev euBUVETal yLa OTOLAOATIOTE LG TTPOKUEL artd T pn

T)pNON QUTOY TWY 08NYLWY.
avaykn ywptatig oulhoyn AtopAftwy Hhektpikol kat Hhektpovikol ESomhiapion
(AHHE). Ta Tipoiivta ou (pépouy opavon WG TEtold, uto Ty emBolr mpoatipiou, dev
HmopoUy va Tetaytoly e auvnBlopéva anopplippata padi pe aMa anofnta. Enelon ta mpoidvia
auta evoéyetar va elvat emBAapn yia to puatkd ep Moy kat Ty avBpwrvn vyela, amatody edikn
Hopn emeepyaatag / avaknan / avakikhwong / SLdBeang. Mopette va evnuepwBeite yia g
Suvarotntec aglomoinang pLag eOappevng Guakeurs ato KATAANAO SNPOTIKO 1 KOWWTLKG ypage(o.

Z0pouva pe v Eupwmaiki 06nyta 2012/19/EE yia tov nAEKTPLKG KaL NAEKTPOVIKO
efomhiopio, To arjua WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) utodelkvieL v

I probuto: LED LAY SET

PARAMETROS: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

REMOTO:

1. Sensibilidad al sonido.

2. Encendido/apagado.

3. Elija entre 20 configuraciones de
colores estaticos.

SOFTWARE:

* Instale la aplicacion Lotus Lantern en su dispositivo movil. Conéctese al

paquete de LED RGB a través de Bluetooth. Siga las instrucciones de la

aplicacion para activar el control remoto y disfrutar del maxima rendimiento.

Una aplicacion movil que permite controlar tiras de LED mediante sistemas

10S y Android. (Versiones del sistema: al menos Android 4.3 e i0S 8.0).

La aplicacion te permite cambiar la temperatura de color de la luz, atenuarla

y cambiar el color de la luz. Ademads de las preferencias basicas mencionadas,

también podremos configurar diferentes modos de parpadeo de luces.

Ademds, la aplicacion te permite sincronizar la luz al ritmo de la musica.

Posibilidad de controlar muchas tiras LED simultineamente via Bluetooth.

Después de la primera configuracion exitosa, la siguiente conexion de las tiras

de LED al teléfono se realizara automaticamente.

Comenzamos la instalacion escaneando el codigo QR o buscandolo en la base

de datos de la aplicacidn, segin el software que utilicemos.

COMENTARIOS:

+ Noinstale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Lastiras de LED solo se pueden utilizar seglin lo previsto, la instalacion de las tiras
de LED debe realizarse de acuerdo con las siguientes recomendaciones generales.

+ La temperatura de funcionamiento de las tiras de LED esta dentro del rango

indicado en las especificaciones técnicas de un modelo de tira de LED

especifico. En el caso de las cintas IPOO e IP67, la temperatura oscila entre

-20°Cy +40°C. En el caso de las cintas gelificadas con IP63 y superiores, la

temperatura oscila entre +5°Cy +40°C. Extremadamente baja y se deben

evitar las altas temperaturas de funcionamiento.

No exponer a la exposicion directa a liquidos o luz solar.

Antes de pegar la cinta, Se debe desengrasar el sustrato y limpiarlo de polvo.

Las tiras de LED deben montarse en superficies que disipen bien el calor, por

ejemplo, perfiles LED de aluminio. El montaje de tiras de LED directamente

sobre tableros de muebles o plasticos u otros materiales con alta resistencia

térmica puede provocar una rapida degradacion de los diodos LED como

resultado de una temperatura demasiado alta generada en la tira de LED

debido a una mala disipacion de calor.

Las tiras de LED no pueden entrar en contacto con objetos punzantes.

Reservados los cambios técnicos.

Guarde las instrucciones.

El fabricante no es responsable de ningdn dafio resultante del incumplimiento

de estas instrucciones.

4. Seleccién de la funcién de tiempo.
5. Modos de operacion.

6. Ajuste de la potencia de la luz.

7. Modo mdsica.
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De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y
electronicos, la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos
eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se pueden

desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos

productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma
especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacion
del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

G ruore: LD PLAY SET

PARAMETRIT: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°

ETA:

1. Adnen herkkyys. 4. Aikatoiminnon valinta.

2. Pdalld pois padltd. 5. Toimintatavat.

3. Valitse 20 staattisesta 6. Valon tehon sddto.
vdrikokoonpanosta. 7. Musiikkitila.

OHJELMISTO

+ Asenna Lotus Lantern -sovellus mobiililaitteeseen. Yhdistd RGB LED -pakettiin
Bluetoothin kautta. Aktivoi kaukosdddin ja nauti tdydestd suorituskyvystd
noudattamalla sovelluksen ohjeita.

Mobiilisovellus, jonka avulla voit ohjata LED-nauhoja 10S- ja Android-
jarjestelmilld. (Jrjestelmdversiot: vahintddn Android 4.3ja i05 8.0.)
Sovelluksen avulla voit muuttaa valon vdrildmpdtilaa, himmentdd sitd ja
muuttaa valon vdrid. Mainittujen perusasetusten lisdksi voimme asettaa myds
erilaisia valon vilkkumistapoja.

Lisdksi sovelluksen avulla voit synkronoida valon musiikin rytmiin.
Mahdollisuus ohjata useita LED-nauhoja samanaikaisesti Bluetoothin kautta.
Ensimmdisen onnistuneen konfiguroinnin jalkeen LED-nauhojen seuraava
yhteys puhelimeen tapahtuu automaattisesti.

Aloitamme asennuksen skannaamalla QR-koodin tai etsimdlld sen
sovellustietokannasta riippuen kdyttdmdstamme ohjelmistosta.

KOMMENTIT:

« Ald asenna laitetta, jos sen kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

LED-nauhoja saa kdyttdd vain tarkoitetulla tavalla, LED-nauhan asennus tulee
suorittaa seuraavien yleisten suositusten mukaisesti.

LED-nauhojen kdyttdldmpdtila on tietyn LED-nauhamallin teknisissd tiedoissa
annettujen rajojen sisdlld. IP00- ja IP67-nauhojen ldmpoatila vaihtelee valilld
-20°C- +40°C. Geelitetyissd nauhoissa, joiden IP63 on tai korkeampi, lampdtila
on +5°C-+40°C. Erittain alhainen ja korkeita kdyttolampotiloja tulee valttdd.
Ala altista suoralle nesteelle tai auringonvalolle.

Ennen teipin limaamista alusta on rasvattava ja puhdistettava polystd.
LED-nauhat tulee asentaa hyvin ldmpda johtaville pinnoille, esim. alumiiniset
LED-profiilit. LED-nauhojen asentaminen suoraan huonekalulevyihin tai
muoviin tai muihin materiaaleihin, joilla on korkea ldmpdvastus, voi johtaa
LED-diodien nopeaan hajoamiseen, mikd johtuu LED-nauhalle syntyvdstd liian
korkeasta ldmpdtilasta huonon ldmmanpoiston vuoksi.

LED-nauhat eivdt pddse kosketuksiin terdvien esineiden kanssa.

Qikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn.

Sdilytd ohjeet.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisestd.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sahko- ja elekironiikkalaitteita on kerdttdvd erikseen.

Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd
muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympdristdd

jaihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyodyntdmistd, kierrdtystd tai hvittdmistd.
Loyddt kuluneen laitteen kdyttdmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

I propuIT: LED PLAY SET

PARAMETRES: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

TELECOMMANDE:

1. Sensibilité sonore. 4. Sélection de la fonction heure.

2. Allumé/éteint. 5. Modes de fonctionnement.

3. Choisissez parmi 20 configurations 6. Réglage de la puissance lumineuse.
de couleurs statiques. 7. Mode musique.

LOGICIEL:

Installez I'application Lotus Lantern sur votre appareil mobile. Connectez-vous
au pack LED RVB via Bluetooth. Suivez les instructions de I'application pour

activer la télécommande et profiter de toutes les performances.

+ Une application mobile qui permet de contréler les bandes LED a I'aide des
systemes 10S et Android. (Versions du systeme : au moins Android 4.3 eti0S 8.0.)

+ L'application vous permet de modifier la température de couleur de la
lumiere, de I'atténuer et de changer la couleur de la lumiére. En plus
des préférences de base mentionnées, nous pouvons également définir
différents modes de clignotement de la lumiére.

* De plus, I'application vous permet de synchroniser Ia lumiere au rythme de
la musique.

* Possibilité de controler plusieurs bandes LED simultanément via Bluetooth.

« Apres la premigre configuration réussie, la prochaine connexion des bandes
LED au téléphone se fera automatiquement.

+ Nous commencons I'installation en scannant le code QR ou en le recherchant
dans la base de données de I'application, selon le logiciel que nous utilisons.

COMMENTAIRES:

« N'installez pas I'appareil si le boftier ou le cordon d'alimentation est
visiblement endommagg.

* Les bandes LED ne peuvent étre utilisées que comme prévu, linstallation
des bandes LED doit étre effectuée conformément aux recommandations
générales suivantes.

* Latempérature de fonctionnement des bandes LED se situe dans la plage
indiquée dans les spécifications techniques d'un modéle de bande LED
spécifique. Dans le cas des rubans IP00 et IP67, la température varie de
-20°Ca +40°C. Dans le cas des rubans gélifiés avec IP63 et supérieur, la
température varie de +5°C a +40°C. Extrémement basse et les températures
de fonctionnement élevées doivent étre évitées.

+ Ne pas exposer directement aux liquides ou au soleil.

+ Avant de coller le ruban, le support doit étre dégraissé et nettoyé de la poussiere.

* Les bandes LED doivent étre montées sur des surfaces qui dissipent bien Ia
chaleur, par exemple des profilés LED en aluminium. Le montage de bandes
LED directement sur des panneaux de meubles, des plastiques ou d'autres
matériaux a haute résistance thermique peut entrainer une dégradation
rapide des diodes LED résultant d'une température trop élevée générée sur la
bande LED en raison d'une mauvaise dissipation thermique.

* Les bandes LED ne peuvent pas entrer en contact avec des objets pointus.

* Sous réserve de modifications techniques.

+ Conservez les instructions.

+ Le fabricant n'est pas responsable de tout dommage résultant du non-respect
de ces instructions.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement
européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit
portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non
trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de I'homme. lls requiérent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs
aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m PROIZVOD: LED PLAY SET

PARAMETRI: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°

DALJINSKI:

1. Osjetljivost na zvuk. 4. Odabir vremenske funkcije.

2. Uklju¢eno/Iskljuceno. 5. Naini rada.

3. Birajte izmedu 20 staticnih 6. PodeSavanje snage svjetla.
konfiguracija boja. 7. Glazbeni nacin rada

SOFTVER:

+ Instalirajte aplikaciju Lotus Lantern na svoj mobilni uredaj. Povefite se s
RGB LED paketom putem Bluetootha. Slijedite upute aplikacije za aktiviranje
daljinskog upravijanja i uivajte u punoj izvedbi.

* Mobilna aplikacija koja vam omogucuje upravljanje LED trakama pomocu [0S i
Android sustava. (Verzije sustava: najmanje Android 4.31i0S 8.0.)

+ Aplikacija vam omogucuje promjenu temperature boje svjetla, prigusivanje
i promjenu boje svjetla. Uz navedene osnovne postavke, takoder mozemo
postaviti razlicite nacine bljeskanja svjetla.

+ 0sim toga, aplikacija vam omogucuje sinkronizaciju svjetla s ritmom glazbe.

* Mogucnost upravljanja vise LED traka istovremeno putem Bluetootha.
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Nakon prve uspjesne konfiguracije, sljedece spajanje LED trake na telefon ce
se dogoditi automatski.

Instalaciju pokre¢emo skeniranjem QR koda ili trazenjem u bazi aplikacije,
ovisno o softveru koji karistimo.

KOMENTARI:

1ah
vas

Nemojte instalirati uredaj s vidljivim oStecenjima na kudistu ili kabelu za napajanje.
LED trake smiju se koristiti samo prema namijeni, postavljanje LED trake treba
izvrSiti u skladu sa sljede¢im opcim preporukama.

Radna temperatura LED traka unutar je raspona navedenih u tehnickim
specifikacijama pojedinog modela LED trake. U slucaju IP00 i IP67 traka,
temperatura se krece od -20°C do +40°C. U slucaju geliranih traka sa IP63

i visim, temperatura se krece od +5°C do +40°C. Ekstremno niska i treba
izbjegavati visoke radne temperature.

Ne izlaZite ga izravnom izlaganju tekucinama ili suncevoj svjetlosti.

Prije lijepljenja trake potrebno je podlogu odmastiti i odistiti od prasine.

LED trake treba montirati na povrsine koje dobro odvode toplinu, npr.
aluminijske LED profile. Montaza LED traka izravno na ploce namjeStaja ili
plastiku ili druge materijale s visokom toplinskom otporno$cu moze rezultirati
brzom degradacijom LED dioda kao rezultat previsoke temperature koja se
stvara na LED traci zbog slabog odvodenja topline.

LED trake ne smiju doci u dodir s oStrim predmetima.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene.

Driite Se uputa.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE
oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke
opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom
novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoli$ i judsko zdravlje te

tijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja
eg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

Im TERMEK: LED PLAY SET

PARAMETEREK: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°

TAVOLI:

1. Hangérzékenység. 4. Azidd funkcid kivalasztdsa.
2. Be/ki. 5. Mlkddési modok.

3. Valasszon 20 statikus 6. Afényerd beallitasa.

Sz

szinkonfigurdcio kozill. 7. Zene mod.

OFTVER:

Telepitse a Lotus Lantern alkalmazast mobileszkzére. Csatlakozzon az RGB
LED-csomaghoz Bluetooth-on keresztil. Kovesse az alkalmazds utasitdsait a
tdviranyito aktivalasahoz, és élvezze a teljes teljesitményt.

Mobil alkalmazds, amely lehet6vé teszi a LED-szalagok vezérlését 10S és
Android rendszerekkel. (Rendszerverziok: legalabb Android 4.3 ési0S 8.0.)
Az alkalmazas lehetGvé teszi a fény szinhGmérsékletének megvdltoztatasat,
tompitasat és a fény szinének megvaltoztatasat. Az emlitett alapbedllitasokon
kivil kilonbozd fényvillogsi modokat is beallithatunk.

Ezenkivill az alkalmazds lehetévé teszi a fény szinkronizalasat a zene ritmusaval.
LehetGség tobb LED szalag egyidej(i vezérlésére Bluetooth-on keresztiil.

Az els6 sikeres kanfiguracid utan automatikusan megtorténik a LED szalagok
kovetkezd csatlakoztatdsa a telefonhoz.

Atelepitést az dltalunk hasznalt szoftvertdl fiiggen a QR-kod beolvasasaval
vagy az alkalmazas adatbdzishan vald megkeresésével kezdjiik.

HOZZASZOLASOK:

Ne szerelje fel a készliléket gy, hogy a készlilékhdza vagy a tapkabel lathatoan sérilt.
ALED szalagokat csak rendeltetésszer(ien szabad hasznalni, a LED szalag
felszerelését az alabbi altalanos ajanlasok szerint kell elvégezni.

ALED szalagok tizemi hdmérséklete az adott LED szalag modell miszaki
specifikdciojaban megadott tartomdnyon beliil van. Az IP00 és IP67 szalagok
esetében a hdmérséklet -20°C és +40°C kdzbtt van. Az IP63 és magasabb
szint(i zselésitett szalagok esetében a hémérséklet +5°C és +40°C kozdtt van.
Rendkivill alacsony és keriilni kell a magas izemi hmérsékletet.

Ne tegye ki kozvetlen folyadéknak vagy napfénynek.

A szalag ragasztasa el6itt az aljzatot zsirtalanitani kell és meg kell tisztitani a portdl.
ALED szalagokat olyan feliiletekre kell felszerelni, amelyek jol elvezetik a hét,
pl. aluminium LED profilokra. A LED-szalagok kbzvetlenil butorlapra vagy

mUanyagra vagy mas, nagy hdallosagl anyagra torténd felszerelése a LED-
diddak gyors leromlasat eredményezheti, mivel a LED-szalagon tdl magas
hémérséklet keletkezik a gyenge hdelvezetés miatt.

ALED szalagok nem érintkezhetnek éles targyakkal.

Miszaki valtoztatasok fenntarta.

Tartsa be az utasitasokat.

Agyarto nem vallal felelGsséget az ezen utasitasok be nem tartdsabol eredd karokért.
Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelwvel
dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos

és elektronikus berendezések hulladékainak szelektfv gy(ijtését. Az igy megjelolt
termékek, nem dobhatdk a szemétbe mds hulladékokkal egyitt, mert ezért biintetés

szabhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés /
helyredllitas / Gjrahasznositas / artalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfelel§
varosi, vagy kdzigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhasznalodott eszkdzt semlegesteni.

PRODOTTO: LED PLAY SET
PARAMETRI: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
A DISTANZA:

1.
2. Acceso/spento.
3. Scegli tra 20 configurazioni di colori

Sensibilita al suono. 4. Selezione della funzione tempo.
5. Modalita di funzionamento.
6. Regolazione della potenza luminosa.

statici. 7. Modalita musica.

SOFTWARE:

Installa I'app Lotus Lantern sul tuo dispositivo mobile. Connettiti al pacchetto
LED RGB tramite Bluetooth. Segui le istruzioni dell'app per attivare il
telecomando e goderti le massime prestazioni.

Un'applicazione mobile che ti consente di controllare le strisce LED utilizzando
i sistemi 10S e Android. (Versioni del sistema: almeno Android 4.3 €105 8.0.)
L'applicazione consente di modificare la temperatura del colore della luce,
attenuarla e cambiare il colore della luce. Oltre alle preferenze di base menzionate,
possiamo anche impostare diverse modalita di lampeggiamento della luce.
Inoltre, Iapplicazione cansente di sincronizzare la luce al ritmo della musica.
Possibilita di controllare piti strisce LED contemporaneamente tramite Bluetooth.
Dopo la prima configurazione riuscita, il successivo collegamento delle strisce
LED al telefono awverra automaticamente.

Iniziamo l'installazione scansionando il codice QR o cercandolo nel database
dell'applicazione, a seconda del software che utilizziamo.

COMMENTI:

Non installare il dispositivo con danni visibili all'alloggiamento o al cavo di
alimentazione.

Le strisce LED possono essere utilizzate solo come previsto, l'installazione
delle strisce LED deve essere eseguita in conformita con le seguenti
raccomandazioni generali.

La temperatura operativa delle strisce LED rientra nell'intervallo indicato nelle
specifiche tecniche di uno specifico modello di striscia LED. Nel caso dei nastri
IPOO e IP67, la temperatura varia da -20°C a +40°C. Nel caso dei nastri gelificati
con IP63 e superiore, la temperatura varia da +5°C a +40°C. Estremamente
bassa e temperature operative elevate dovrebbero essere evitate.

Non esporre all'esposizione diretta a liquidi o luce solare.

Prima diincollare il nastro, il supporto deve essere sgrassato e ripulito dalla polvere.
Le strisce LED devono essere montate su superfici che dissipano bene il calore,

ad esempio profili LED in alluminio. I montaggio delle strisce LED direttamente

su pannelli di mobili o plastica o altri materiali con elevata resistenza termica puo
provocare un rapido degrado dei diodi LED derivante dalla temperatura troppo
elevata generata sulla striscia LED a causa della scarsa dissipazione del calore.

Le strisce LED non possono entrare in contatto con oggetti appuntiti.
Conriserva di modifiche tecniche.

Conserva le istruzioni.

Il produttore non € responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata
osservanza di queste istruzioni.

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di

apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non
possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi

prodotti possono essere nocivi per ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita
di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli
apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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GAMINYS: LED PLAY SET
PARAMETRAL: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
NUOTOLINIS:

1.
2. Jjungti/iSjungti.
3. Pasirinkite iS 20 statiniy spalvy

(arso jautrumas. 4. Laiko funkdijos pasirinkimas.
5. Veikimo rezimai.
6. Sviesos galios reguliavimas.

konfigaracijy. 7. Muzikos rezimas.

PROGRAMINE |RANGA:
« |diekite ,Lotus Lantern” programa savo mabiliajame jrenginyje. Prisijunkite

prie RGB LED paketo per Bluetooth. Vykdykite programos instrukcijas, kad
suaktyvintumeéte nuotolinio valdymo pultg ir mégaukités visu naSumu.
Mobilioji programa, leidZianti valdyti LED juosteles naudojant 10S ir Android
sistemas. (Sistemos versijos: bent Android 4.3iri0S5 8.0.)

Programa leidZia keisti Sviesos spalvine temperatdra, pritemdyti ir keisti
Sviesos spalvg. Be minéty pagrindiniy nuostaty, galime nustatyti ir skirtingus
Sviesos mirksejimo rezimus.

Be to, programa leidZia sinchronizuoti Sviesa su muzikos ritmu.

Galimybé vienu metu valdyti daug LED juosty per Bluetooth.

Po pirmosios sékmingos konfigracijos kitas LED juosteliy prijungimas prie
telefono juyks automatiskai.

Diegima pradedame nuskaitydami QR koda arba ieskodami jo taikomyjy programy
duomeny bazéje, priklausomai nuo naudojamos programinés jrangos.

KOMENTARAI:

+ Nemontuokite prietaiso, jei jo korpusas arba maitinimo laidas matomi pazeisti.
LED juosteles galima naudoti tik pagal paskirtj, LED juostos montavimas turi
buti atliekamas pagal toliau pateiktas bendrsias rekomendacijas.

LED juosty darbiné temperattra yra konkretaus LED juostos modelio techninése
spedifikacijose nurodytose ribose. IP00 ir IP67 juosty temperatdra svyruoja nuo
-20°Ciki +40°C. Geliuoty juosty, kuriy IP63 ir aukstesné, temperatdra svyruoja
nuo +5°Ciki+40°C. Itin Zema ir reikia vengti aukStos darbinés temperataros.
Nelaikykite tiesioginio skysiy ar saulés spinduliy poveikio.

Prie klijuojant juosta, pagrinda reikia nuriebalinti ir nuvalyti nuo dulkiy.

LED juosteles reikia montuoti ant pavirsiy, kurie gerai iSsklaido Siluma, pvz.,
aliuminio LED profiliy. Montuojant LED juosteles tiesiai ant baldy plokSciy ar
plastiko ar kity medziagy, turinciy didele Silumine varg, LED diodai gali greitai
suirti dél per aukStos temperatros, susidarancios ant LED juostos dél prasto
Silumos iSsklaidymo.

LED juostelés negali liestis su astriais daiktais.

Galimi techniniai pakeitimai.

Laikykités instrukcijy.

Gamintojas neatsako uZ jokig 7alg, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky, EE] Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos

atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama mesti j paprasta
Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bti Zalingi aplinkaiir

moniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti i padalinti. Kaip elektros ir elektroninés
jrangos atliekos turéty huti Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

IZSTRADAJUMS: LED PLAY SET
PARAMETRI: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
TALVADIBA:

1. Skanas jutiba.
2. leslegts/lzslegts.
3. lovelieties kadu no 20 statiskam

4. Laika funkcijas izvéle.
5. Darbibas rezimi.
6. Gaismas jaudas regulésana.

krasu konfiguracijam. 7. Muzikas reZims.

PROGRAMMATURA

+ Instalgjiet lietotni Lotus Lantern sava mobilaja iericé. lzveidojiet savienojumu
ar RGB LED pakotni, izmantojot Bluetooth. Izpildiet lietotnes noradijumus, lai
aktivizetu talvadibas pulti un izbauditu pilnu veiktspeju.

Mobila aplikacija, kas |auj vadTt LED sloksnes, izmantojot 10S un Android
sistemas. (Sistémas versijas: vismaz Android 4.3 un i0S 8.0.)
Lietojumprogramma |auj mainit gaismas krasu temperatdru, aptumsot to un
mainit gaismas krasu. Papildus minétajam pamatpreferencém mes varam
iestatit arT dazadus gaismas mirgosanas refimus.

Turklat lietojumprogramma |auj sinhronizet gaismu ar mazikas ritmu.

lesp&ja vadit daudzas LED lentes vienlaicigi, izmantojot Bluetooth.

Péc pirmas veiksmigas konfiguracijas nakamais LED sloksnu savienojums ar
talruni notiks automatiski.

Mes sakam instaleSanu, skengjot QR kodu vai meklgjot to lietojumprogrammu
datu bazg, atkaribd no programmatdras, kuru mes izmantojam.

KOMENTARI:

Neuzstadiet ierici ar redzamiem korpusa vai stravas vada bojajumiem.

LED sloksnes drikst izmantot tikai ta, ka paredzets, LED lentes uzstadisana
javeic saskana ar Sadiem visparigiem ieteikumiem.

LED lentes darba temperatra ir konkréta LED lentes modela tehniskajas
specifikacijas noraditaja diapazona. IP00 un IP67 lentém temperatura svarstas
no -20°CIidz +40°C. Zelejotu lentu gadijuma ar IP63 un augstaku temperatdru
temperatdra svarstas no +5°C lidz +40°C. Ipasi zema un jaizvairas no augstas
darba temperatdras.

Nepaklaujiet tiesai Skidrumu vai saules gaismas iedarbibai.

Pirms lentes imesanas pamatne ir jaattauko un janotira no putekfiem.

LED sloksnes jauzstada uz virsmam, kas labi izkliede siltumu, pieméram,
alumnija LED profiliem. LED sloksnu uzstadiSana tiesi uz mebelu plaksném
vai plastmasas vai citiem materialiem ar augstu termisko pretestibu var izraisit
LED dioZu strauju degradaciju, ko izraisa parak augsta temperatdra, kas rodas
uz LED lentes sliktas siltuma izkliedes dé].

LED sloksnes nevar saskarties ar asiem priekSmetiem.

Rezervetas tehniskas izmainas.

Saglabajiet noradijumus.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju
neieverosanas da/.

Saskana ar Eiropas Direkivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,
EEIA markejums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un

elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem
atkritumiem, par Sadu ricbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai videi

un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
Jus varat uzzinat par nolietotas ierfces utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

TN pRODUKT: LED PLAY SET

PARAMETRAR: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°
FJERNKONTROLL:

1. Lydfglsomhet. 4. Velge tidsfunksjonen.
2. Pd/av. 5. Driftsmater.

3. Velg mellom 20 statiske

6. Justering av lysstyrken.

fargekonfigurasjoner. 7. Musikkmodus.

PROGRAMVARE:

Installer Lotus Lantern-appen pa mobilenheten din. Koble til RGB LED-pakken via
Bluetooth. Felg appinstruksjonene for & aktivere fiernkontrollen og nyte full ytelse.
En mobilapplikasjon som lar deg kontrollere LED-strips ved hjelp av 10S- og
Android-systemer. (Systemversjoner: minst Android 4.3 0gi0S 8.0.)
Applikasjonen lar deg endre fargetemperaturen pd lyset, dempe det og endre
fargen pd lyset. | tillegg til de grunnleggende preferansene som er nevnt, kan
vi ogsa stille inn forskjellige lysblinkmoduser.

I tillegg lar applikasjonen deg synkronisere lyset til musikkens rytme.
Mulighet for & styre mange LED-strips samtidig via Bluetooth.

Etter den farste vellykkede konfigurasjonen, vil neste tilkobling av LED-strips til
telefonen skje automatisk.

Vi starter installasjonen med d skanne QR-koden eller sgke etter den i
applikasjonsdatabasen, avhengig av programvaren vi bruker.

KOMMENTARER:

* Ikke installer enheten med synlig skade pa huset eller strgmledningen.
LED-strips skal kun brukes etter hensikten, LED-stripemontering bar utfgres i
henhold til fglgende generelle anbefalinger.

Driftstemperaturen il LED-striper er innenfor omradet gitt i de tekniske
spesifikasjonene for en spesifikk LED-stripemodell. Nar det gjelder IP00- og
IP67-tape, varierer temperaturen fra -20°C il +40°C. Nar det gjelder gelerte
tape med IP63 og hgyere, varierer temperaturen fra +5°C til +40°C. Ekstremt
lavt og haye driftstemperaturer bgr unngds.

Ikke utsett for direkte eksponering for vaesker eller sollys.

Fer liming av tapen bgr underlaget avfettes og renses for stev.

LED strips bar monteres pd overflater som avleder varme godt, f.eks
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aluminium LED profiler. Montering av LED-striper direkte pd mgbelplater eller
plast eller andre materialer med hgy termisk motstand kan resultere i rask
nedbrytning av LED-dioder som fglge av for hgy temperatur generert pd LED-
stripen pa grunn av darlig varmeavledning.

* LED-strips kan ikke komme i kontakt med skarpe gjenstander.

+ Det tas forbehold om tekniske endringer.

« Tavare pd instruksjonene.

« Produsenten er ikke ansvarlig for skader som fglge av manglende

overholdelse av disse instruksjonene.
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr,
angir WEEE-etiketten behovet for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bgter, kan ikke kastes i vanlig sgppel
sammen med annet avfall. Disse produktene kan veere skadelige for miljget og
menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering /
bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PRODUTO: LED PLAY SET
PARAMETROS: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
CONTROLO REMOTO:

1. Sensibilidade sonora.

2. Ligado desligado.

3. Escolha entre 20 configuracdes de
cores estaticas.

PROGRAMAS
+ Instale o aplicativo Lotus Lantern em seu dispositivo movel. Conecte-Se ao
pacote de LED RGB via Bluetooth. Siga as instru¢des do aplicativo para ativar o
controle remoto e aproveitar o desempenho total.

+ Um aplicativo mavel que permite controlar tiras de LED usando sistemas I0S e
Android. (VersGes do sistema: pelo menos Android 4.3 e i05 8.0.)

+ 0O aplicativo permite alterar a temperatura da cor da luz, escurecé-la e alterar
a cor da luz. Além das preferéncias basicas mencionadas, também podemos
definir diferentes modos de intermiténcia da luz.

+ Além disso, 0 aplicativo permite sincronizar a luz ao ritmo da musica.

+ Possibilidade de controlar varias faixas de LED simultaneamente via Bluetooth.

+ Ap0ds a primeira configuracdo bem-sucedida, a proxima conexdo das faixas de
LED ao telefone ocorrerd automaticamente.

* Iniciamos a instalacdo digitalizando o codigo QR ou pesquisando-o0 no banco
de dados do aplicativo, dependendo do software que utilizamos.

COMENTARIOS:

+ Ndo instale o dispositiva com danos visiveis na caixa ou no cabo de alimentacdo.

* Astiras de LED s6 podem ser utilizadas para o fim a que se destinam. A
instalacdo das tiras de LED deve ser realizada de acordo com as seguintes
recomendacdes gerais.

+ Atemperatura operacional das fitas de LED esta dentro da faixa indicada nas
especificacdes técnicas de um modelo especifico de fita de LED. No caso das
fitas IPOO e IP67, a temperatura varia de -20°Ca +40°C. No caso das fitas
gelificadas com IP63 e superiores, a temperatura varia de +5°C a +40°C. e
altas temperaturas operacionais devem ser evitadas.

+ Ndo exponha a exposicdo direta a liquidos ou luz solar.

« Antes de colar a fita, 0 substrato deve ser desengordurado e limpo de poeira.

* Astiras de LED devem ser montadas em superficies que dissipam bem o calor,
por exemplo, perfis de LED de aluminio. A montagem de tiras de LED diretamente
em placas de mdveis ou plasticos ou outros materiais com alta resisténcia térmica
pode resultar na rapida degradacdo dos diodos de LED resultante da temperatura
muito alta gerada na tira de LED devido a ma dissipacdo de calor.

* Astiras de LED ndo podem entrar em contato com objetos pontiagudos.

* AlteragCes técnicas reservadas.

+ Guarde as instrucoes.

« 0 fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos resultantes do ndo

cumprimento destas instruces.
Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado a um produto signi ca que o

produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se acerca do Sistema
de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais
e ndo descarte 0s seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salide piblica.

4. Selecionando a funcdo de tempo.
5. Modos de operacdo.

6. Ajustando a poténcia da luz.

7. Modo musica.

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-
primas e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados.

I proDUSUL: LED PLAY SET
PARAMETRI: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°
LA DISTANTA:

1. Sensibilitatea la sunet.

2. Pornit oprit.

3. Alegeti dintre 20 de configuratii de
culori statice.

SOFTWARE:

* Instalati aplicatia Lotus Lantern pe dispozitivul dvs. mobil. Conectati-vd la
pachetul LED RGB prin Bluetooth. Urmati instructiunile aplicatiei pentru a
activa telecomanda si pentru a vd bucura de performantd maximd.

+ 0 aplicatie mobild care vd permite sd controlati benzile LED folosind sistemele

10S si Android. (Versiuni de sistem: cel putin Android 4.3 5105 8.0.)

Aplicatia va permite sd schimbati temperatura de culoare a luminii, sd o

diminuati si sd schimbati culoarea luminii. Pe ldngd preferintele de bazd

mentionate, putem seta si diferite moduri de dlipire a luminii.

in plus aplicatia vd permite sd sincronizati lumina la ritmul muzicii.

Posibilitatea de a controla mai multe benzi LED simultan prin Bluetooth.

Dupd prima configurare reusitd, urmdtoarea conexiune a benzilor LED la

telefon va avea loc automat.

Incepem instalarea prin scanarea codului QR sau cdutandu-I in baza de date a

aplicatiei, in functie de software-ul pe care il folosim.

COMENTARII:

* Nu instalati dispozitivul cu deteriorarea vizibild a carcasei sau a cablului de

alimentare.

Benzile cu LED-uri pot fi utilizate numai conform prevederilor, instalarea benzilor cu

LED-uri trebuie efectuatd in conformitate cu urmdtoarele recomandari generale.

Temperatura de functionare a benzilor LED se incadreazd in intervalul

specificatin speaﬂcatule tehnice ale unui anumit model de banda LED. in

cazul benzilor IPO0 i IP67, temperatura variaza de la -20°C la +40°C. In cauul
benzilor gelificate cu IP63 si mai mare, temperatura variazd de la +5°Cla
+40°C. Extrem de scdzutd iar temperaturile ridicate de operare trebuie evitate.

Nu expuneti la expunere directd la lichide sau la lumina soarelui.

inainte de a lipi banda, substratul trebuie degresat si curétat de praf.

Benzile cu LED-uri trebuie montate pe suprafete care d|5|peaza bine caldura,

de exemplu profile LED din aluminiu. Montarea benzilor LED direct pe pldci de

mobilier sau materiale plastice sau alte materiale cu rezistentd termicd ridicatd

poate duce la degradarea rapidd a diodelor LED ca urmare a temperaturii prea
ridicate generate pe banda LED din cauza disipdrii slabe a cdlduril.

Benzile LED nu pot intra in contact cu obiecte ascufite.

Modificdri tehnice rezervate.

Pdstrati instructiunile.

Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din

4. Selectarea functiei de timp.
5. Moduri de operare.

6. Reglarea puterii luminii.

7. Modul muzical.

nerespectarea acestor instructiuni.
Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a
echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub
sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte
deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu si sdndtatea umand, necesitd forme
speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea
aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

IETN vi3envi: Lep pLAY SET

MAPAMETPbI: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

YAANEHHDINA:

1. 3BYK0BAA UyBCTBUTENLHOCTD. 4. BbIbop GyHKLMM BpEMEHMN.

2. BKn/BbiKs. 5. Pexumbl pabotbl.

3. Bbibupaiite u3 20 cratyieckix 6. Peryauposka MOLLHOCTI CBeTa.
LIBETOBbIX KOHOUTYPALIMIA. 7. My3bIKanbHbIii pexum.

NMPOrPAMMHOE OBECMEYEHWE:

* YcraHoBute npunoxekue Lotus Lantern Ha cBoe MOGUALHOE YCTPOIACTBO.
MoakntoumTeck K Komnaekty ceetoanoaos RGB uepes Bluetooth. Cnepyiire
VHCTPYKLAAM NPUAOXEHNS, UTObbI aKTMBMPOBATb ANCTaHLNOHHOE
YMPaBAEHME U HANAXAATHCA NONHOI NPON3BOANTENBHOCTBIO.

* MobunbHoe NpUnoXeHue, N03BOARIOLLEE YNPABNITH CBETOANOAHBIMM
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NeHTami ¢ nomoubto cucrem 10S u Android. (Bepcim cuctembl: He Hixe
Android 43 1i0S8.0.)

* [lpunoxeHue N0o3BONSIET U3MEHATH LIBETOBYIO TEMNEPATYPY CBETA, 3aTEMHATh €10
W MEHSTb LiBET CBETa. B J0N0AHEHNE K YNOMSHYTBIM OCHOBHbIM HACTPOMKaM Mbl
TaKXe MOXEM YCTAHOBUTb Pa3UHbIE PEXUMbI MUTAHWS CBETa.

* [ON0AHUTENLHO NPUIOXEHIE NO3BOASET CAHXPOHN3IPOBATH CBET C PUTMOM MY3bIKU.

* B03MOXHOCTb OAHOBPEMEHHOO YTIpaBAeHNd HECKONbKUMIA CBETOAUOLHbIMY
NeHTamu yepe3 Bluetooth.

* Tlocne nepBoit yCMewwHoi HaCTpOiik C1eaytoLLee NOAKIUEHIUe CBETOAMOAHBIX
JEHT K Tene(oHy NPOU30IAAET aBTOMATUYECKM.

* HaumHaem yctaHoBKy co ckaHupoBaHus QR-kofa UK Noncka ero B base
NPUIOXEeHNA, B 3aBUCUMOCTY OT ncnonb3yemoro M10.

KOMMEHTAPI/II/I
* He ycTaHasvBaiite yCrpoicTBo ¢ BUAMMbIMY MOBPEXAEHUIMIA KOPMyCa i
WHYpa NATaHKS.

* (BETOANO/HbIE NIEHTHI MOXHO MCMONb30BATL TONBKO MO HA3HAUEHMHO, MOHTAX
(BETOANOAHbIX NEHT CNeayeT NPOM3BOANTL B COOTBETCTBIAV CO UIeAYHOLMMI
0bLMMY peKoMeHALMMA.

+ Pabouad Temnepatypa CBETOAMOAHBIX NEHT HAXOANTCA B Npeaenax,
YKa3aHHbIX B TEXHUYECKIX XapaKTePUCTIKAX KOHKPETHOM MOAenH
CBETOAVOAHOIT NeHTbl. B cnyuae nent IPO0 1 IP67 TemMnepatypa konebnercs
o1-20 °C 1o +40 °C. B cnyuae reneobpastblx NEHT CO CTENeHbI0 3aUIuTh
IP63 1 Bblwe TeMneparypa konebnetcs ot +5 °C g0 +40 °C. KpaiiHe Hu3Kaq 1
Cnefyet u3berab BbICOKIX PaboyLx Temnepatyp.

* He noggepraiire BO3A€liCTBIIO NPAMOTO BO3AEIACTBIAA XUAKOCTEN K
CONHEYHBIX 1yYeil.

* [lepen NpuknenBaH1eM eHTb OCHOBY CeyeT 06E3XMPHTb 1 OUUCTUTL OT MBI,

* (BETOAMOAHbIE NIEHTbI U1eAyeT MOHTMPOBATL Ha XOPOLLO OTBOALLNE Temno
MOBEPXHOCTH, HANPUMED, HA aIOMUHIEBbIE CBETOANOAHbIE NPOGUAY.
MOHTaX CBETOAMOAHbIX IEHT HeMOCPE/CTBEHHO Ha MebeNbHbIE LIUTb,

MAACTK WA APYTrve MaTepuans C BbICOKIM TEPMIYECKIM CONPOTABIEHNEM
MOXET NPUBECTY K ObICTPOIA flerpafaLiii CBETOAMOA0B 113-3a CINLLIKOM
BbICOKOI TEMMNEPATYPb, C034aBAEMOI Ha CBETOAMOAHON NIeHTE U3-3a MJI0X0T0
paccenBanus Tenna.

* (BETOAMOAHbIE NEHTBI HE MOTYT CONPUKACATLCA C OCTPBIMU NPEAMETaMy.

* TexHuueckue M3MeHeHNs aluLLieHl.

+ CoxpaHgiire MHCTPyKUMK.

+ [Ipou3BoANTeNb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a NIt0OO YLLep6, BO3HUKWNIA B
pe3ynbiate HecoON0AEHIS AAHHBIX MHCTPYKLWMA.

BbIOOPOUHOTO CHOPA CN0Ab30BAHHOTO NEKTPUYECKOTO 1 INEKTDOHHOTO 060PYA0BAHNS.

V135718, 0603HaUEHHbIe TakiM 3HaKOM, NOA YrPO30/ WTpada, Henb3d BbIOPaChIBATH B

06bIUHbIV MyCOPHb I bak BMeCTe C Apyrvmu OTX0AaMi. TaKue V3BeN1S MOTYT HaHeCTH BPeA OKpyXatolLedt
Cpefe v 340POBbI0 UenoBeka, TpebyioT cneLnanbHoit GopMbl nepepaboTkit / BOCCTaHOBAEHUS 1K
MOBTOPHONO MCMI0Ab30BAHIE/ PELKINHTA/ yiuan3aLmuiA. O BO3MOXHOCTAX YTHAM3ALMM UCOB30BAHHOMO
000PYA0BAHIS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLIEM FOPOACKOM YNPABAEHII N MyHULNANWTeTe.

B cootsercrim ¢ Esponeiickoit gnpektnsoi 2012/19/EC no 3nekTpoTexHinyeckomy u
INEKTPOHHOMY 060pyA0BaHNI0 Mapkuposka WEEE yka3biBaeT Ha HEOOXOAMMOCTH

G rropukT: LED PLAY SET
PARAMETERE: 230V, 50Hz, RGB, 1P20, 120°
AVLAGSEN:

1. Ljudkdnslighet. 4. Val av tidsfunktion.

2. Sld pd/stang av. 5. Driftsdtt.

3. Vdlj mellan 20 statiska 6. Ljus effektjustering,
fargkonfigurationer. 7. Musiklage.

PROGRAMVARA:

« Installera Lotus Lantern-appen pa din mobila enhet. Anslut till RGB LED-
paketet via Bluetooth. Folj appens instruktioner for att aktivera fidrrkontrollen
och njuta av full prestanda.

« En mobilapplikation som later dig styra LED-remsor med 10S- och Android-
system. (Systemversioner: minst Android 4.3 och i0S 8.0.)

« Applikationen Iater dig dndra ljusets fargtemperatur, ddmpa det och dndra
fargen pd ljuset. Utdver de namnda grundldggande preferenserna kan vi dven
stdlla in olika ljusblinklagen.

« Dessutom later applikationen dig synkronisera ljuset till musikens rytm.

« Mbjlighet att styra manga LED-strips samtidigt via Bluetooth.

* Efter den forsta framgangsrika konfigurationen kommer ndsta anslutning av
LED-remsorna till telefonen att ske automatisk.

« Vistartar installationen genom att skanna QR-koden eller séka efter den i
applikationsdatabasen, beroende pa vilken programvara vi anvander.

KOMMENTARER:

* Installera inte enheten med synliga skador pa holjet eller nétsladden.

* LED-strips fdr endast anvdndas pd avsett satt, LED-stripinstallation bor utféras
i enlighet med foljande allmdnna rekommendationer.

« Driftstemperaturen for LED-remsor ligger inom det intervall som anges i de
tekniska specifikationerna for en specifik LED-remsmodell. | fallet med IP00
och IP67 tejper varierar temperaturen fran -20°C till +40°C. Nar det galler
gelerade tejper med IP63 och hogre, varierar temperaturen fran +5°C till
+40°C. Extremt 1ag och hdga driftstemperaturer bor undvikas.

« Utsdtt inte for direkt exponering for vdtskor eller solljus.

* Innan man limmar tejpen ska underlaget avfettas och rengoras fran damm.

« LED-strips bor monteras pd ytor som leder bort varme vdl, t.ex. aluminium
LED-profiler. Att montera LED-remsor direkt pd mébelskivor eller plast eller
andra material med hog termisk resistans kan resultera i snabb nedbrytning
av LED-dioder till f6ljd av for hog temperatur som genereras pa LED-remsan
pa grund av dalig varmeavledning.

* LED-remsor kan inte komma i kontakt med vassa foremal.

« Forbehdll for tekniska dndringar.

* Behdllinstruktionerna.

+ Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av att dessa

instruktioner inte f6ljs.
Produkter med sddan markning, med boter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans

. med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och

manniskors halsa, det krdver en sérskild form av behandling / dtervinning / tervinning / bortskaffande.
Du kan ta reda pa utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-
mdrkningen behovet av separat insamling av utrustad elekirisk och elektronisk utrustning,

B izpeLex: Lep LAY SET

PARAMETRI: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

DALJINSKI:

1. Zvotna obcutljivost. 4. Izbira casovne funkcije.

2. Priigi/ugasni. 5. NaCini delovanja.

3. lzbirajte med 20 staticnimi barvnimi 6. Prilagoditev moci svetlobe.
konfiguracijami. 7. Glasbeni nacin.

PROGRAMSKA OPREMA:

+ Namestite aplikacijo Lotus Lantern na svojo mobilno napravo. Poveiite se s
paketom RGB LED prek povezave Bluetooth. Sledite navodilom aplikacije, da
aktivirate daljinski upravijalnik in uzivate v polni zmogljivosti.

+ Mobilna aplikacija, ki omogoca upravljanje LED trakov s pomogjo sistemov 10S
in Android. (Razlicice sistema: vsaj Android 4.3 in i0S 8.0.)

« Aplikacija omogoca spreminjanje barvne temperature svetlobe, zatemnitev
in spreminjanje barve svetlobe. Poleg omenjenih osnovnih nastavitev lahko
nastavimo tudi razlicne nacine utripanja svetlobe.

+ Poleg tega aplikacija omogoca sinhronizacijo svetlobe z ritmom glasbe.

* Moinost upravljanja vec LED trakov hkrati preko Bluetootha.

+ Po prvi uspesni konfiguraciji se samodejno izvede naslednja povezava LED
trakov s telefonom.

+ Namestitev zacnemo s skeniranjem QR kode ali iskanjem v bazi aplikacij,
odvisno od programske opreme, ki jo uporabljamo.

PRIPOMBE:

+ Ne namescajte naprave z vidnimi poskodbami ohisja ali napajainega kabla.

+ LED trakove je dovoljeno uporabljati samo za predvidene namene, namestitev
LED trakov je treba izvesti v skladu z naslednjimi sploSnimi priporocili.

+ Delovna temperatura LED trakov je znotraj razpona, navedenega v tehnicnih
specifikacijah posameznega modela LED trakov. Pri trakovih IPOO in IP67 se
temperatura giblje od -20°C do +40°C. Pri geliranih trakovih z IP63 in veC pa je
temperatura v razponu od +5°C do +40°C. lzjemno nizka izogibati se je treba
visokim delovnim temperaturam.

+ Ne izpostavljajte neposredni izpostavljenosti tekocinam ali son¢ni svetlobi.

« Pred lepljenjem traku je treba podlago razmastiti in odistiti prahu.

+ LED trakove je treba namestiti na povrsine, ki dobro odvajajo taploto, npr.
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na aluminijaste LED profile. MontaZa LED trakov neposredno na pohistvene
plose ali plastiko ali druge materiale z visoko toplotno odpornostjo lahko
povzroCi hitro degradacijo LED diod, ki je posledica previsoke temperature, ki
nastane na LED traku zaradi slabega odvajanja toplote.

* LED trakovi ne smejo priti v stik z ostrimi predmeti.

« PridrZane tehnicne spremembe.

+ Driite se navodil.

+ Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevania teh navodi.
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in
elektronski opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo.
Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z

ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki proizvodi so lahko

Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/

unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

I vroBoK: LED PLAY SET
PARAMETRE: 230V, 50Hz, RGB, P20, 120°
DIALKOVE:

1. Citlivost na zvuk.

2. Zapnuté/vypnuté.

3. Vyberte si z 20 statickjch farebnych
konfigurdcil.

SOFTWARE:

+ Naindtalujte si aplikdciu Lotus Lantern do svojho mobilného zariadenia.
Pripojte sa k RGB LED packu cez Bluetooth. Podla pokynov aplikdcie aktivujte
dialkové ovladanie a vychutnajte si piny vykon.

+ Mobilnd aplikdcia, ktord umoziuje ovladat LED pasy pomacou systémov 10S a
Android. (Verzie systému: aspori Android 4.3 2105 8.0.)

+ Aplikdcia umoiriuje menit teplotu farby svetla, stmievat ho a menit farbu
svetla. Okrem spominanych zakladnych preferencif si mozeme nastavit aj
rozne rezimy blikania svetla.

+ Aplikdcia navySe umoziiuje synchronizovat svetlo s rytmom hudby.

+ Moinost ovladat viacero LED pasikov stcasne cez Bluetooth.

« Po prvej Gspesnej konfiguracii dojde k dalSiemu pripojeniu LED pasikov k
telefénu automaticky.

+ Indtaldciu zacneme naskenovanim QR kodu alebo jeho vyhladanim v databdze
aplikacie v zavislosti od pouZivaného softvéru.

KOMENTARE:

« Neintalujte pristroj s viditelnym poskodenim krytu alebo napdjacieho kabla.

* LED pdsy sa mozu pouiivat iba na urceny Gcel, instalacia LED pasov by mala
byt vykonana v stilade s nasledujtcimi vseobecnymi odpordcaniami.

+ Prevadzkovd teplota LED pasikov je v rozsahu uvedenom v technickych
Specifikdciach konkrétneho modelu LED pasika. V pripade pasok IP00 a IP67
sa teplota pohybuje od -20°C do +40°C. V pripade gélovych pasok s IP63
a vyssim sa teplota pohybuje od +5°C do +40°C. Mimoriadne nizka a je
potrebné sa vyhndt vysokym prevadzkovym teplotam.

+ Nevystavujte priamemu pdsobeniu tekutin alebo sinecného Ziarenia.

« Pred nalepenim pasky je potrebné podklad odmastit a ocistit od prachu.

+ LED pasy by sa mali montovat na povrchy, ktoré dobre odvadzaji teplo, napr.
hlinikové LED profily. MontaZ LED pasikov priamo na nabytkové dosky alebo
plasty ¢i iné materidly s vysokou tepelnou odolnostou moze viest k rjchle]
degraddcii LED didd v dsledku priliS vysokej teploty generovanej na LED pdse
v dosledku zIého odvodu tepla.

* LED pasy nem6zu prist do kontaktu s ostrymi predmetmi.

+ Technické zmeny vyhradené.

+ Uschovajte pokyny.

4. Viyber Casovej funkcie.

5. Prevadzkové rezimy.

6. Nastavenie vykonu svetla.
7. Rezim hudby.

+ Vjrobca nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené nedodrzanim tjchto pokynov.
Zhodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elektrickych a elektronickjch
zariadent, oznacenie WEEE poukazuje na nutnost separovaného zberu pouzitjch
elektrickych a elektronickych zariadeni. Pod hrozbou pokuty nesmu byt takto oznacené
vyrobky vyhodené do obycajnych smeti spolu s ingm odpadom. Takéto vjrobky mozu

byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZaduji si Specidlnu formu spracovania / obnovy

/ recykldcie / zneSkodnenia. O moznostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na

prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

B2 npouzBog; LED PLAY SET
MAPAMETPM: 230V, 50Hz, RGB, IP20, 120°

DAJBUHCKN:

1. OCeTbyrBOCT Ha 3BYK. 4. 1360p GyHKUMje BpemeHa.

2. OH/000. 5. Hauwnn paga.

3. V13abepure Heky of 20 cratnukmx 6. TojeLuaBarbe CHare CBETNOCTY.
KoHOUrypauwja boja. 7. My3nuku pexum.

CODTBEP:

* VHcranupajre anavkaupy Jlotyc laHtepH Ha (Boj MOBIAHY ypehaj. Mosexwre ce
ca Pr'b JIE/] naketom npeko bayeToorx-a. lpatute ynyicrea anaukaiuje 4a bucte
AKTMBUPANM AABUHCKI YIPaBIbaY 1 YXUBANN Y MYHOM NepGOPMAHCY.

* MobwHa annukaLyja koja Bam omoryhasa a kontponuwerte JIE[ pake nomaohy
NOCn Augpoug cucrema. (Bepsuje cucrema: Hajmarse Augpong 4.3 nn0C8.0.)

* Annukaupja Bam omorynaea Aa npomeHwTe TeMneparypy 6oje ceetnocTy,
MpUrywuTe je 1 npomenwte 6ojy ceena. Mopes HaBeLEHUX OCHOBHMX
npedepeHLmja, MOXeMO NOAECATY W Pa3NNYUTe PexIMe TPenTatba CBeTna.

+ [lopeg T0ra, anavkaLyja Bam oMorynasa a CUHXpOHM3yjeTe (BeTno (a
PUTMOM My3WKe.

* MoryhHocT ynpae/batba e JIEL paka UCToBpEMERO Npeko bayeToox-a.

* Hakow npse ycnelwHe koHdurypauuje, cneaehe nose3smBarbe JIEL Tpaka ca
TenedoHOM Ne ce 4ecuTi ayTomaTcky.

* VIHcranaumjy 3anounremo ckeruparbem KP koga v tpaxersem y 6asm
NO4ATaka anaukawwje, y 3aBICHOCTA 04 COGTBEPA KOj1 KOPUCTUMO.

KOMEHTAPU:

* He nocrassbajie ypefaj ca Bubusum owreherbuma Ha kyuwty nam kabny
33 Hanajarbe.

* JIE[l TpaKe ce Mory KopucTiTiA Camo npema HameH, nocrasmwarbe JIEL 1pake
Tpeba ja ce u3BpLM Y cknady ca ciegenin onwTMM npenopykama.

* PapHa remneparypa JIE[ Tpaka je y rpaHuUama Aatum y TeXHUYKNM
cneuvndukaumjama oapeheror mogena JIE[ pake. Y cryuajy UM00 n MN67
Tpaka, Temneparypa ce kpehe oa-20°L go +40°LL. Y cnyyajy renmpanux 1paka
ca M63 1 Buwe, Temnepartypa ce kpehe of +5°L a0 +40°L. V3y3eTHo Hicka 1
Tpeba 136eraBatv BUCOKe pajiHe Temneparype.

* He u3naxwre ANPEKTHOM W3N1ararby TUHOCTAMA I CYHUEBO] CBETIOCTA.

* [1pe nenbetba Tpake, NOANOTY Tpeba OAMACTUTIA 11 QUUCTIATH O NPaLIMHe.

* JIE[ Tpake Tpeba MOHTMPATI Ha NOBPLLIMHE Koje 06O 0ABOAE TONAOTY,

HAp. anymurujymcke NEL npodune. MoHTaxa JIE[ Tpaka AvpexTHO Ha Aacke

3 HaMeLLTa) Wi NAACTUKY WK Apyre Matepujane ca BIACOKOM TOMOTHOM
otnopHoLwhy Moxe aoBecTA Ao 6p3or Aerpagauvje I auoaa ycnes npesicoke
TeMneparype koja ce cisapa Ha JIEJ] Tpauy yaneg crabor oaofjerba Tonsore.

* JIEA 1pake He mory A0hu Y KOHTAKT Ca OLITPUM NPeAMeTMa.

* 3apxaHe Cy TexHUIKe NpoMeHe.

* Yysajre ynyrcrea.

* [1pou3BoNay Hije OATOBOPAH 3a bUNO KakBy LWTeTy HacTany ycnea

HENOLLTOBAba OBYX YNyTCTaBa.
Y cknagy ca Eponckom aupextusom 2012/19 / EY 0 enekipinuHoj v enextporckoj onpemi,
BEEE 03Haka npeaswfa notpedy 3a CenekTuBHIM CakynsbarbeM OTNaAHe enekTpuyHe i
enexTpoHCKe onpene. Mpou3BOAY 03HAUEHN Ha 0Ba] HaUH, KaXFrbeHi MI0BANHO, He Mory
Ce 3aMeHuTI 3a yobuuajere. TakBi NPOU3BOA MOTY Ce NPOMEHNUTI 3a XUBOTHY CPEAMHY
W JbYACKO 34PaBIbe 1 3aXTeBajy nocebaH 0bpasaLl 3a npepagy / Nyrerse / PeLiKInpatbe / Ojnaratbe.
CTapu ypefaj MoXeTe HayuTi Ja OANaxeTe y 04roapajyhem rpagckoM Ui MecHoM ypeay.
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